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E S T A M P A  S Í N E X É T I C A
ú e tika t al. semanari LÁ 

CHÁLÁ, per els bons ra­
tos que ma fe t .pasar en esta 
vida.

.May había sentit afisió a la ca­
sera y, a pesar d’ aixó, téjala una 
■gcea perdiguera que valía inj hn- 
péri — segóns día mon amíc Bo- 
Hachea, ex hotecari de .'Sap Chua- 
net de Eoova. ,-i

¿Pues pera qué la volía?, dirá 
algón casaor, qué Ilixca estes ra­
llas.' t

La tenía perque, tota ella; pera 
mí, era una evOcasíó,-Aquella gosa 
vaig trotarla perduda y faniolcncá 
una nit, chelá com un mantecao.

Yo estaba més chelat y perdut 
qu’ ella, pues de sixanta pesetes 
— prqducte & tma serñana de tre- 
hallar '— no ’m quedaba ni una 
borumballa.

Aquelles Ballenes del sigarrets 
perfamats y els morros brufs de 
roig» habien donat fi al meu nau- 
dal.

¿:í?e quins dinés IÍ pagaría aque­
lla semana )í un atra que Ii ’n debía 
a la íiitransictent patróna? Ya 'm 
veía, en el fardet, pegant bacs per 
eixe mon, en buK^ y captura d’ 
una dispesera de mes bon cor, .que 
me toíerára déureli hasta uu án o 
més, sí se presentaba, cuan dé 
pronte, yo no sé si atraguda per la 
oloreía del jamón serrano qué ’fh 
debía fer la boca, o desichosa d' 
una ánima piadosa que la pasara

á millor vida, vingué lá gosa a re­
fregarse tres vegaés per eb méus 
pantaJóns, ló que ’m doná a énten- 
cteb qae nesesitaba amo-.
■ Vuilguí cumplir en les obres de 

misericordia: Dar posada..., ets., 
y la fíu entrar en mí.

Al final seríem dos els despa­
cháis.

Una mentira més, y la pupilera 
fa , nova pro.visió de pasensia. y 
entre amenases y bramits, acaba' 
per agtmntarmos a la goseta y a 
mí.

II

-Che, ham de probar a la “Mar­
quesa” — que aixina tinguí 1’ ho­
nor de batecharla—; deu ser més 
casaora qné ’i marqués de 'Vian­
da — me día el aludit botecari, 
chusganla per ia esbelta figura que 
tenia.
—Kome, ¡si la gosa no ha casat 

may!
—¿Qué.té que vore? A propósít: 

el vete'rinari dé Tohus es. ainic 
meu, y es un exselent casaor; po­
dém visitarlo. Farem uná paelleta, 
aspirarem él oxígeno .pur entre 
pins y-.carrasqués) pégarem cua­
tre tirofá-y' íihdrem ocasió de vore 
cSin fe pórfa V añimál (1). ,
. Üp 'matinét cheláet, 1' arréglaor 

.dé-tírogüés,. yo y. la de marres, sí- 
xírém de Valensia.,'pér'a trasláoar- 
mos al -pobleí mensíoriaf, <5án-

i i )  A u 80 refería.

I

— ptnsa ííl camunlinñe?
—Lo inatekc qué iosíé.
— vosté no sap les meues opinións. 
—Ño; pero té la navaixa en la wtf.

tan*! (2) “El Puñáo. de Rosás”, alió 
de:

Con perro, escopeta, 
mofral y  canana, 
saU esta mañana 
serien Ies sis.

lAfi! 'V' .espardeñes de careta. 
^  p'alsáohe que admiráfem era 

porterifós : moptañes altes y bai- 
xes,' yines y garnsfers per así y 
per álla, tul airet qué tallaba mes 
que les. folies de Toledo, y anda 
que andarás. Per fi, eiíclavat en lo 
alt ún^ montañai «rtral que, ’ls 
piñons eh 'f  anradí. afvisem unes 
casetes,' torraetes y blanquetes; y 
lo que,a mi em pareixía les case­
t a  (f ún beiémet, allS", de 'prop, 
¿fá Tohus.'-

III

Lladrits de gosos, que resonen 
dos vegaes en la serra; explosió de 
tos del sogre dei veterinari — qué, 
segóos día, patía dé la .tos-feri­
na— bufaes de lót'omotbra- del 
botecari, y alegres cants deis par­
dalets, donaben una nota poética al 
ambient. Lo únic que desconserta- 
ba de esta estampa sinexética, era 
el dolor de reñons que tenía, y els 
meus paus unflats.
—&  algo pesaeta la cuesta—día 

el que mos servía de práctic—; 
pero es muy bonico todo axó.

Pera mi tenía 1’ hermosura del 
-Gólgota, en calvari y tot.

La canana m’ apretaba, incle- 
ment, 1’ es ómago buit — pues no 
habíem armosat encara — y la es- 

, copeta pareixía rebelarse contra 
mi a cada costralá que pegaba al 
alíargar les carnes pea mal cami­
nar.

La conversasió deis meus com­
pañs era — Iclar estál — com to­
tes lea deis casaors y peixcaors: 
“sempxe a’ els escapaba la més ^ro­
sa”. Yo, com a neófit de naixi- 
me.it en esta materia, no clavaba 
la cullerá.

IV

Arribárem a una recolsá de viña 
y férem altS ’eñ la marcha,

Moments drtpués, ya estaben 
tots en ple.ná batalla, menos yo, 
que estaba en plena descomposisió 
orgánieá, chitat sobre mullida al­
fombra de tawosos, puncheres y 
romers.

¡Aquells tragos no s' habien fét 
pera este cuta! Y  desidit a cam­
biarlos, Ii apreti el cul a la bota, 
que había quedat baix la meua 
custodia, chunt en tota la provisió 
de yíverS. ¡Qye pa algo había de 
servir yt>, c&ram! -

Un burro, caritat en dos sa- 
ries de carW, y un tohuero que H 
martírisaba la pancha en una va­
reta pa que anara més depresa, fo­
rró els únics que atravesaren en 
aquells moments aquell caminet di- 
íísil.

Al crusar per aon yo estaba y 
vórem com un hou caigut, d’ es- 
clafat, me mirá compasiu y ’m 
digué:
—-Mal terreno, amigo; ma! terre­

no; pero hay muchos conejos est’ 
año.

Pa mí com.si haguera pasat He­
rodes per allí.
—Pues no tenido el honor de 

ventilármelas coo ninguno,.
—Mire el que he cogío^esta ma­

ñanica. Lo manco dies quinsets me 
valdrá.
■ Y de damxmt de les saries des- 
penchá un hermós conill de monte, 
en els ulls més avispats y més viu 
que un chiquet de uit añs.

S’ em ocurrix doiiarE els deu 
quinsets al carboner .y ferme en 
ell: ¡Ya -tís demostraría, cuan vin- 
gueren, que 1' aprenent s’ había fet 
mestre, y  servía pa algo més que 
pá guardar elí morrals.

Eixina ho fiu, y déSpués de vo­
tar les dos pesetes pea sersiorarse 
que no eren de plom, y contar els 
sinc chavos, se .despedí el del bu- 
rrét, desíchsntme qn’ em divertirá.

Pero, ¿cóm íérlos creure qú’ el 
conill 1’ había ihort d’ una esco- 
petá estant tan viu?

Soltarlo y pegarli un tir a boca 
de jarro era una Iiúprudensia, sa­
bent, com sabía, les meues apti- 
tuís de tirapr.

Mes pa tot hia reiqey en el mon, 
menos pa la mort.

Lo millor era Iligarlo, y desde 
serta distansia soltarli escíaflt, y 
si no ni había prou eh un, en deu; 
hasta acabar els de la canana.

Y aixina ho fiu. Em tallí un tros 
de beta de Ies espardeñes, la Ili- 
guí d’ ima pata a la branqueta de 
un garrofer, m’ alluntí lo sufisient 
pera no errar el tir y apuntí...

Una forta detonasíó y un conill 
que cau en térra pera... arrancar 
a correr y pedres en la espesura 
d’ unes mates.

ün bramit de bedell espardali- 
sat ix del meu eos.'

£1 disparo había asertat la beta, 
tallantla en redó, pero no al conül.

Mentres tant, a la meua “Mar­
quesa” la estaben probant els 
atres, ais que no els va servir pea 
res, pues feren pala.

Desde entonses que no he vol­
gut que casara... no més que rates.

Y finit, torne p cantar lo de “El 
Puñao de Rosas”:

¿Y  qiié ha cazado uSié?
Pues no he casao na, 

na, na..:'
Pero to se puede 
sufrir con valor...

Barselona.

ViSFfrr C on c h es  
¿ ' Afaitaoi

' (8)' Slla no; tol&ment ko Uadrabe.

—Jttm; quc ya qaa uiyua 7nos 
hapnchat o.ií posa be el fet ro ite la 
cortina, al que avans no arribahes.

— Pórtam ano chulla íortá y 
bona cosa de criaílles, perque com 
soc vechetariá. .
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—Pero mare, « no ha segut pa- el meu gusl, j fls  perque 
vullc donarle m»i chendre!

De perol

Ailipebre semanal
—¿Estás ahí, Dimonio?
—Aquí estoy. ¿Eres Coyete?
—El mismo que calsa y viste. 
—¿Cómo te va en el noevo es­

tao?
—Yo no tengo estao. La del es­

tao es mi esposa,'
—¿Ya?
—¡Hombre! Supongo que sí, por­

que, como comprenderás, yo...
—Bueno, ya.
—Digo que yo.
—Y yo digo que ya.
—Es que yo tamién digo que ya, 

pero sólo yo.
—Bueno, che; párese que haigas 

chafao alguna mala hierba.
—Yo no chafo más que morros. 

Cuida tú de los tuyos.
—¡ Pos no gastas poco mal genio 

desde que t’has casao!
—¡Desde que m’ han casao, que 

no es lo mismo! Pero ¡me las pa­
garán !
—¿No eres felis?
—¡Res t' importa! Y chairemos 

de lo noestro y no se n’ anemos 
por las ramas.
—Bueno, bueno. ¡ Bonitos te van a 

salir los chistes con ese genio!
—Pos quien le paresca mal, que 

se porgue; y si no, que haga como 
aquel que, no pudiendo perder el 
sentido con el éter, ni con la co­
caína, ni con la morfina, va y se 
hiso dar un garrotaso entre cabesa 
y coello.
—¿Y perdió ei sentido?
—¡Y la vida!
—¿ Murió ?
—Como morían los toros antigua­

mente en r  antigua antigüedad.
—Eso está bien detallao.
—Ascucha. Dimonio: ahí en el 

infierno, ¿tenéis un periódico' ofi­
sial, como en el sieloí®

vies!
-i G ra s ia s !... ¡ A p c h í!...

¡Aguanta, este!
“Siitander. — En el pueblo d f t ’ 

Astillerojv el obrero Vicente To-*’ 
Morales, de 30 años, casado,' 

de Coruoa, sofría agudos dolore^ ' 
de..dientes, y pafa hacer desapará 

- 'cer d  dolor no halló otro medio 
que dispararse un tiro de revólver 
en el'’*diente del dolor.

La herida que se causó es de im- 
'poi$anc¡a, pues el proyectil le atra­
vesó la mandíbula.”' •

.Es up:«mey & eficasía;
. y 'sixe/en'tota malaitía 

neseÉita farmasia.
¡Té prou en una armería!

Ells ao o í paren, en barres.
“Hong-Kong, 26, 12 noche. — 

Los bandidos chinos que Captura­
ron a tres misioneros, dos alema- 
nes y uno suizo, han hecho saber 
que no los entregarán sino median­
te el rescate de '25 millones de 
francos.

De no recibir dicha cantidad, los 
matarán.”

¿Vintisínc millons? ¡Arrea!
Eixos son uns peus de banc.
¿ Pa qué volen tant de franc,
si obren en tanta franquea?

U l patiuaor eiitnsíasta, per R ene R u i»

—¿ En el sielo tienen • periódico 
ofisial ?
—Sí, hombre; en él se publican 

los decretos de la Providensia.
—¡Ya, ya 1’ has ficao!
—¿Ara te desdechunias? ¡Bah! 

Te tengo más llástima que a esos 
sabios que se trencaa la tótina 
buscando 1’ assendensia del latín. 
—¿Q«e tú la sabes?
—Sí; me lo dijo Mineta, que, 

como no te s' ignora, es un gachó 
que lo sabe todo.
—¿Y cuál es r  assendensia del 

latín ?
—Pos el latín viene de la madre 

lata y del padre latón.
—¡Apchí!
—Ya t’ has costipao.
—AI sentir tanta frescura.
—Y como vives en una región tan 

caliente...
—Pos eso.
—La otra noche se fuimos mi 

mujer y yo al café de Launa.
—¿Y qué tomasteis?
—Preraero que todo, asiento.
—¿Y aloego?
—La poerta, porque sólo quería­

mos descansar.
—i Bueno se pondría el camarero! 
—¡Calcula! Tiró las patas tan 

por alto que li s' enganchó la ro­
dilla en ei hombro.
—¡ Hombre I 
—i Hombro!
—¡Bueno, hombre: hombro!... 

¡Apchí!...
—¿Otra ves has estomudao?
—Es que el costípao que he aga- 

íao es minso.
-—¿ Sabes lo que II va bien al cos- 

tipao?
-¿Qué?
—Un pañuelo. ¡Y hala, que f  ali-

Ensalá de totes herbes
En el teatro:
L’ acomodaor.—Escolte, pollo, 

¿cóm es que siguent la seua entrá 
de galliner es troba vosté en les 
butaques ?

El pollo.—¡.Oyí'Mire, vosté per­
done. Segurament es que m’ he 
caigut de lá caña.

— viít estge patíug nous? —No; pareixen bons.

Entre amics:
—¿Per qaé estás tan preocupat? 
—Perque no tinc un séntim, y es­

tic p«isant el suisidanne pera co­
brar el segur de vida.

-^n  efectdiixelents... ...maravillaso'i.. -olofals...

C U N S U L T O R I C H A L L R Ü

“No hay nada nuevo bajo el 
sol.”,

“Méjico, 24 6 tarde. — Una par­
tida de bandidos asaltó cerca de la 
población a un autobús lleno de 
viajeros.

Los bandidos dispararon contra 
el vehículo, hiriendo a varios via­
jeros y matando a uno de ellos.

Después les despojaron de los 
equipajes y les quitaron incluso la 
ropa que vestían.”

Este relato sensillo 
recorda lo que m’ agüela 
contaba de Luís Candela 
y de José “El Tempranillo”.

Llechim en un diari que en Nova 
York s’ había intentat posar de 
moda r  US de les mantellines, pero 
que a pesar de tots els esforsos 
realisats, este iníent ha fracasat.

Y s’ explica, ¡qué Rebeca! 
que hacha ocurrit'aixó aixina. 
¿Cóm pot haber mantellina 
allá aon rechíx la lley seca?

Mos escriu un guasó qu’ el día 
que no ocurrixca en España cap 
acsident automoviliste, mos paga­
rá una paella.

No em fasa despotricar 
este señor guasonet, 
y diga ben ciar y net 
que no mos vol convidar.

—Chiquet, te tinc dit que no fa­
ses ruido cuan estiga dormint ton 
pare.
—Es que si el fas cuan está dis- 

pert, me pega.

Entre amigues:
—Esta carta es pera Lluis, tren- 

cant nostres relasións.
—¿Y per qué li lligues eixe fil?
—Per si m’ arrepentixc después.

—¿Per qué no se casa, Pepe?
—Me es imposible. La meua no­

via diu que no es casará en mí 
mentres yo no pague .io que dega, 
y yo no puc pagar lo que dec men­
tres no me casa en ella.

-Córrega, doctor, que el meu fUl

¿Qué desícha vosté saber?
(SOLS ATMITIM TRES PREGUNTES PER CONSULTOR V PER  SEMANA)

s’ ha tragat una rata.
—Pues que se trague ara un gat.

—Eixe rellonche es el que més 
m’ agrada a mí.
_—Marcha molt be. Sois hia que 

tindre present que cuan señala les 
deu y toca set campanaes, son les 
dos y cuart.

E. M iguel 
(Rusafa)

En un almasén d’ automóvils: 
El comersiant.—¿Vol vore vosté 

nostres més resients modelos ? LÍ 
recomane espesialment nostra úl­
tima creasió: un 28 HP que trepa 
a una costa por empiná qu’ estiga 
com si tal cosa.

El nou ric.—Moltes grasies; no 
tinc ningún empeño en adquirir 
eixa máquina tr-»paora. El auto que 
me vengué vosté sis mesos en arre­
re. per poc me costa la vida sert 
día que 1Í pegá per volersen mun- 
tar a un abre.

M. V idal

En la clínica del doctor:
El achudant del doctor ais ma- 

lalts qu’ están disposts a anarsen. 
—Esperen, qu’ el doctor...
U deis malalts:

—Res, res... Dígalí al siñor “do- 
tor” qu’ estem cansats d’ esperar, 
qu’ estem farts de qu' els meches 
abusen de mosatros; qu’ estem 
aborrits d’estar mals, y... que trios 
declarem en huelga.

F l is t o r

En serio. (Qué vol dir la paraula guano? 
— T omas F ornes.

Esta paraula se usa hui, com vosté sap, 
pera designar tota clase d’ abonos artifisials 
pera els camps. Pero el verdader guano es 
un fem de color groe oscur, molt exelent 
pera Ies terres, qu’ es troba en les costes del 
Perú, en unes ¡síes qu’ es diuen Chinchas, 
aon forma verdaderes montañés, y en les 
costes del Sudeste d’ Africa, aon forma 
bañes de 20 metros. Este fem el formen 
Ies deyecsións de les aus (aves), y s’ emplea 
com el millor abono en 1' agricultura.

La paraula es de oriche. peruá.
<> * •

(Q uí fon r  escultor que va esculpir el 
sélebre Nano qae adorna actualment els cha­
lets del Director if  este periódic en La 
Cañá? (Cuánt de temps li costá tf escul­
pirlo, en quin punt t f  España y  tot lo que 
sapien d’ ell?—̂ Apotecari oe la P eña “E l 
K lek ”.

El sélebre Nano es obra d’ un escultor 
que Ii dien Miguel Angel; li costá d’ es­
culpirlo 54 añs, y el va esculpir en un poblé 
que li diuen Roma, en un punt d’ Europa 
que molts, no sabem per qué, li donen el 
nom de Italia.

Segóns datos que ham pogut arbitrarse 
en la Biblioteca Camelística (o siga de casa 
Cames), el Nano es la millor obra de Mi­
guel Angel, el cual, en atensió a que a éll 
li dien Miguel Angel y  en Lliria está el 
Angel Miguel, el feu transportar a Valen­
sia perque así está el Micalet y sabía que 
per el temps el Nano había de ser de Vi­
sent Miguel Carseller, ¡que es, també, un 
anche!!... o, per lo menos, ne té.

¿Quí fon el que doná, el per qué y pa 
qué, el primer bes del mon?.—F listor.

Era en els primers añs de la Humanitat. 
Un net de nostres primers pares Adán y 
Eva, que li dien Ammi Melaf Hum, anaba 
de casera per el monte Halssa Lapeshunya 
cuan es va vore acosat per un borrego qu’ 
en aquells temps tenien la corpulensia, po­
der y fíerea deis actuals miures. Fuchint 
de la fiera Ammi Melaf Hum, saltá una 
verja de ferro que tancaba el chardí de la 
filia de 1' alcalde d’ aquell poblé, la cual 
filia estaba tombá en térra prenint la fresca 
al peu d’ una figuera. Al saltar Ammi Me­
laf Hum, vingué a caure chunt a Ester lU- 
zada (qu’ eixe era el nom de la filia de

r  alcalde), pero en tan mala sort que li 
va falsechar un peu caent de cara sobre la 
cara d’ Ester Ilizada, chuntantse els morros 
deis dos; y com els dos a 1’ hora obrigue- 
ren la boca, él! pera dir “perdó”, y ella 
pera exclamar: “¡Bruto!”, resultá el pri­
mer bes. No els paregué mal alió a la pare- 
lleta; repetiren la sort y... ¿pa qué seguir?

Allí quedá establit el bes y les seues 
consecuensies.

' • • •

(Per qué les “bambuneres" son tan gua­
sones?—E. M olto (Alcoy).

Es que, com treballer. el paper de fu­
mar, se creuen que tot él mon es tabaco, 
y ¡ciar! s’ el fumen. Els pasa lo que a les 
sigarreres. Segurament ho porta 1’ ofisi.

• «  *

(Per qué se li posá el nom d’ asequia 
de Pixavaques a la qae pasa per tot a la 
llarga del carrer del Pintor Ferrandis y va 
a parar a la mar?—P epe  el  N ap (Cabañal).

Eixa asequia dividix dos barrios: Caba­
ñal y Cañamelar. En este últim, en temps 
pasats, antes de les edifícasións actuals, se 
cultivaba la caña dolsa, o cañamel, y par 
aquells camps treen a pasturar el ganao 
boví que criaben els Ilauraors d’ aquella- 
contomá. Y com els animalets anaben a 
beure a 1’ asequia (que no arrastraba les 
inmundisies de hui perque no servía, com 
ara, d’ alcantarillat), y en ella, o chunt a 
ella, feen les seues nesesitats; de ahí la 
denominasió .qu’ encara huí se conserva.

Atres autors fan supondré que 1’ asequia 
pasaba, antes de arribar al Cañamelar, per 
corral de vaques. Podría ser, pero la opi­
nió més cheneralment aseptá es la que ex- 
presem al prinisipi.

(L a  Nasia, cuan dorm, ronca?—E nri­
que B ru .

¿Que d  ronca? ¡Y ha tornat loco al gran 
Pigmalión en els seus ronquits!

Com a que un día ras y de bon sol 
Pigmalión asegurá que tronaba... ¡Y era 
ia Nasia, en els seus ronquits, !a qu' el 
feu equivocar!

Per aixó nosatros, sinse qu' ella s' entere, 
cuan está dormint Ii posem un bos, pues 
d’ atra manera sería capás d' en un ronquit 
promoure un cataclisme d’ eixos de micha 
dotsena de monos, o siga sis-micos.

— Vaig a eomprarmen un parell.

Notisias locables
Ayer amanesió el dia a la sali­

da dei sol y se mantuvo con bue­
na lus hasta allá al anocheser en 
que ascomensó a ferse fosco hasta 
tai punto que hubió que ansender 
la lus.

£1 frío foé de lo más desastroso 
que s’ ha visto, hasta V extremo de 
tener que ansender el foego si vo- 
limos menchar de caliente.

La temperatura tiende a subir, 
pos en el mes d’ Agosto el termó­
metro marcaba 38 grados a la som­
bra y’aĵ er no marcó nada porque 
lo rompió la Nasia d’ una es^l- 
saorada.

Sigue lloviendo.

Han salido pa Buenos Aires, en 
viaje de boda, los ricos acaudala­
dos hasendistas millonarios siño­
res de Garronets Chenolleras.

Visitarán Chile. Bolivia, Villar 
de 1' Arsobispo, Carcaixent y el 
Paraguay, y si no s' asconden de 
la Guardia sivil es fásil que visi­
ten la Modelo.

Han dejado escrita una carta di­
siendo que los entierren junto?.

Ha caído como un bólido noes­
tro particular amigo Serapio Car- 
quiñol, en cuya caída s’ ha dislocao 
la cara interna del muslo selvá­
tico, con probable desgarramiento 
de los calsonsillos y atrofia gene­
ral en el trigémino.

Por fortuna se salvó la cartera 
en la que puertaba un billete de 
25 ñapias, que le foeron entrega­
das, mediante escritura notarial 
(que costó 143 pesetas), a la des­
consolada esposa.

Hemos resibido una expresiva 
carta anónima suscrita por un tal 
•Palomeque Chincholet, en la que 
mos dise que si esto u que sí lo 
otro.

Como nosotros no basemos caso 
de anónimos, hemos arrojado la 
carta, sin leyerla, al panerote de 
los papeles inútiles.

Párese que s’ está formando una 
Sosiedat anónima pa la explotasión 
deis rots d' agüela, aplicados al gas 
hidrógeno del allumenao público.

Será curioso eso, y ya ponere­
mos a noestros letores al corriente 
de lo que haiga.

Ahí en esa calle Que hav a la 
zurda del que esto escribe hay un 
montón de basuras que es una ver­
güensa.

Pero, ¿ qué hasen esos femateros. 
caballers ?

Ue paella
- Seguim ^  les retallaures de 

prensiL que son' bones. . .
"Señorita .necésita ayuda .caba­

llero, moral y materialmente.”
¿Un moraliste en dinés 

que t’ achude? rGorre, ves!...

“Necesito chico- para tienda. — 
Presenta^ con familia.”

_ Ara el pretenent no sap 
si eixa familia es del cap.

Viuda 35 años, honesta, pide 
protección caballero formal Jun­
cal.”

¡ Ole los hombres juncales 
conquístant a les chavalesl

Llechim un rótul..., no volem dir 
aón:

“Gran casa de viajeros. Hay ha­
bitaciones.”

Es d' exselents condisións, 
perque te ¡hasta habitasións!

Un atre rotuiet, vist per 1' En. 
Sanche de Rusafa:

“Leche recién ordenada."
Els comentaris, lector, 

féstelos tú, fes favor.

Se trata d’ una cuestió habuda 
entre un camarero y un parroquiá. 
Y diu un periódic (no cal dir quin, 
¿eh?):

“El camarero, con una navaja 
sacacorchos, dió a su contrincante 
una puñalada en el hipocondrio iz­
quierdo.”

En navaixa, puñalá; 
y  en revólver... ¡granerá!

Caballero serio y formal, dis­
tinguida presencia, desea conocer 
verdadera señora joven análogas 
condiciones para afecto y ayuda.” 

¿Cóm serán, recontratira, 
les señores de mentira?

“Persona seria, establecida, úr- 
gele préstamo o capitalista 15.000

Barrechat sem anal
C a r t a  a u b i e r t a

Selentísimo siñor Dilector de LA 
CHALA.

De cuerpo presente.
Por ser de atualidá de ara, y 

por r  astado anteresante de la cus- 
tión, Ii quiero dar una notisia ver­
daderamente sensasional, que as-

pesetas ampliar negocio importan- saberá gradeser, y si
tísinjo, alimenticio, operaciones ga- nos... anda la otra.
rantizadas...

¿Aliments y operasións?
¡ De porgues son les cuestjóns!

T e a t r o  d e  A p o l o

La estupenda compañía de Ve- 
lasco ha montat la escola en el 
carrer de Don Juan de Austria, y 
diem escola perque els cómics van 
allí a dependre, a vore cóm se fan 
les obres, els empresaris a vore 
cóm se posen en essena y el pú­
blic a conéixerles, ya que moltes 
de elles Ies habia vist tan desfigu- 
raes, que com si no les habera 
vist.

Els amants del art no deuen fal­
tar al teatro de Apolo, ahon Ga- 
lleguet y Pepe Moncayo han obert 
una mina de sal.

Tot el repertori de chénero chic 
(huí chénero gran) de fináis de si­
gle pasat y prinsipi del actual, des 
fila per el essenari de Apolo com 
un homenache ais gloriosos autors 
qu’ el crearen.

Pomcll de flors 5̂
A Consueliio R ... M... 

. este pomell li culi Pa­
quito. . .

En la planta del voler 
un capoll se va formar, 
cá'poll ’d’ 'amor verdader, 
pero a 1’ hora d’ esclatar 
el talla- un mal chardiner (1).

Les flors te tenen envecha 
cuan te miren la careta 
que la rosa colorecha, 
pues ia fíof.'tnés boniqueta 
es, al teu costat, molt Hecha.

Una abella volaba 
capricho?» 

confnndiiú e l , color |
y la fragansia . »

.de tons llábis,-.y els va (
jricar golosa

La irnrba. —¿Se pensa que ro el conerf ¿Aón está el meu 7'ovio qu' el 
’va ftíTcarivstéa& ñ-»

( 1  N o e s  l o q »  t e  p e n s e s ;  á U d  p i s i  a  la  > 
t ' i r l a .  T ú  n o  e r e s  t o t p e  y  a i b ' i s  e o m p e n d r e u .

pensant libar sa mel, 
tota afanosa, 

pues va creure 1' insecte 
en sa ignoransia 

que la teua bgqueta 
era una rosa.

En el chardí del amor 
va florir una rame.ta 
de 1’ amistat al cal<w, 
la rameta era X... 
y la ilusioná floreta 
X...

.. [Dichos del qu' en ansia loca 
itose sons Uahís ardents 
pi eixos cloteti que tens 
ais dos costats de la bocal

T’ he proinés un rameyet i  
y te cumpiix’la ptomesa; 
perdónam si es tan pobret, 
pero r  he cullit apresa...
¡y apresa no ix res ben fet!

P aquito l’ E ngastaor

Gansadas Pi nols H r sirera Cantars.... meus A l so de la donsaina
Una niña es mi ilusión, 

una niña es mi querer, 
y un pollastre la pasión, 
si pa después hia muquer.

Me ángustia el bacalso. 
me angustia el pimentón, 
me angustia el pollo asao 
con vino y, con sifón»

Adoro a las chicas finas 
y a ia moquer cuando es íeya, 
si tiene boen almorsar J 
c’-al. anar li st rneneya.

J
Y com lian W an as üOse 

y pronto me tinc c’ alsar, 
ampino otra ves el celse 
y termino de, versar.'

E l  Raron de las Gonsecu . N C I A S

Vas por la calle luciendo 
las perlas de tu collar, 
y m’ han dit qu’ el Alfabeto 
en ca no 'T sáps desifrar.

Pajaritos, pajaritos, 
qae el espacio' vals cruzando,- 
els casaqrs d’ escopeta 
ya vos «tán “asechando”

D igi asítti, señor platero: 
(Cuánta plata es menester 
pa mantindre una familia 
d’ un ijbrerj) espardeñer?

En calle, qae yo vivo, 
señores, lo tengo iodo; 
viu el Alcalde y el Jues 
y tincifaníí hasta ’ls diinolls.-

JoAQüiN S egura  • 
(De “La Chunga”.—Elche.)

Les ilusións de ser chove 
a ú pronte lí s’ en va; 
dónali dona y familia 
y ya té contestará.

Més de una y més de dos 
son les que'tinc ya chajraes; 
vaig a ser yo el campeo, 
ya que Ies fíne a pataes.

Pera coses, en el mon, 
y pa cases, en Madrit.i 
y pera aplacar la son ; 
no hia res millor qu’ el Hit.

Guharres n’ hian, señores; 
pero com la.meua, capj 
que sapie» tasar fandangos 
tan ret^.cijio ella sap.j

: ’ ^S alvadoe^ E scarti 
(Alchqpiesí)

Dicen que no me has querido 
porque eres rica y  yo pobre. 
Pero no saps ¡ desgrasiá 1 
que tinc el cor molt més noble.

Al pasar por el Estrecho 
que llaman de Gibraiiar, 
vaig esbarar y vaig caure 
y me pos! yo a nadar.

En la cana hay diferencia, 
pero no en el ataúd; 
en la cuna et rius y cantes 
en lo atre no dius ni chut.

.En .el campo de ilusiones 
se ve brillar ana flor, 
y  en el Barrio Llam,osí 
també brilla... molta olor.

P epe el N ap 
(Cabañal)

Sepia, pues, que los pudientes 
yesinos (y esto de pudientes no es 
ilusión a nada, anque podría serlo 
a muchas cosas) de -la Colonia de 
Benicalape (̂lo de Colonia, tampo­
co es ilusión, anque se mastega 
por aquí cada uloríta...), están de 
noragüena._ Debido a la nisiativa 
del aplaudido y desconosido Cabo 
de Consumos, don Queremón Pun- 
challarga, que tanto se perocupa 
de que no pase nada sinse que ell 
meta las narises (que, por sierto, 
son de cuid«), ha sido consedida, 
por la Susiedat Comparativa de 
Tiracordetes y Fabricantes de Des- 
perdisios de espargatas, la Gran 
Medalla del Trabajo... perdido, a 
los tan acreditaos Ases {ase, en 
valensiano, quiere desir burro; po­
ro no es eso ¿eh?.., Ño hagamos 
la guitsa) del Cante popular de los 
llaurísios de la güerta, Nelo Gola- 
preta (a) Chufa, Nape Cridafort 
(a) Cantarranas, y  Paca Garronet, 
Niña de las Gorritas, por la llabor 
cultural (sobre todo la Ñiña, es 
cultural, porque hay que ver lo que 
ha enseñao en esta vida, y encá li 
queda soga pa rato), que han rea- 
lisao dende que se llansaron a los 
tablaos, d’ aonde tamién los han 
llansao a ellos alguna ves, poro eso

(1) SelftBJkD do a p o rq u e  coiBO RO U o*
g o  go m a , ▼ e l S '^bre v  k u u i o . .  p o s  p o r  eso .

no tiene nada que ver pa la Meda­
lla del Trabajo, porque sus traba­
jos lis ha costao allegar a la sima, 
aonde nada más allegan los que 
están densima, anque alguna ves 
tamién alleg|n los que están de- 
baje... y si nos, que se lo pregun­
ten a la Niña de las Gorritas, que 
puede dar pelos y señales de ma­
chas cosas, y' de muchas coses de 
sus almiraores.

Pos güeno. Con este motivo, rei­
na un cubilo indestrutible en Beni­
calape, ■ aonde anda el monosipal 
de punto (que no sabemos quí es, 
pos en toda la rodalada no se ve 
uno, ni con ullera de llarga vista), 
sa vestido de punta en blanco pal 
homenaque desta tarde, en el que 
ei. siñor Punchallarga, en repra- 
sentasión de todas las foersas vi­
vas, y la_̂ destir.guida y pampolosa 
viuda doña Felumena Talla Claus, 
caudaiada almasenista de pastas 
de sabater, en representasión de 
las foersas moertas... de risa por 
r  _alegría de la güerta benicala- 
peña, lis pondrán las medallas a 
los agrasiaos (lo de agrasiaos no 
tiene que ver nada con las caras, 
que son prou baratas), ante la es- 
pectorasión de los muchos miles 
de badoques que seguramente lle­
narán el camino de Burjaíátigo, 
aonde sa de seiebrar la secsión.

Las ensinias, manífíca obra pri­
ma (pos tienen manco de medio ki­
lómetro d’ aspesor) del simio llan- 
temero Chimo Pual, han sido ca­
ñadas por la Casa de la Moneda 
falsa, y son ce llanda metálica do­
rada con porpurina, Hígadas cqn 
un'Hasito de sarasa sulmarino, y 
una descripsión que dise: “En I’As, 
una en farás”,

Han 'prometido honrar 1’ acto 
con su ausensia, !’• alcalde peda-

i ’T f r

E'!a,—/Ay, fiU com hia quise mor per icñr de temporá.
/En lo incómodo y molest «t-ef vlachart
•A.* . / A

Ayuntamiento de Madrid



I — iDe manera 
il mesos? •. -. j  I

—i9í, pero el fiaríie)^ pdl amar «* 
riés. t  i

—Bueno, pero no v in § ^ \n e í 'w  tt(i 
í que hau naufrague { l i ^ h i^ U  «le., 
indre a peu.

U chica pe besá a Knote Eckener
Nueva York, 31.—"S' ha logra 

averiguar, que la señoreta que be 
sá a Kn|i^ 
dant d¿f; “ , 
ments ^ a  d 
li diueQ'lDm’ 
tari* de icáJ'

l̂ ener, fíll del 
e Zeppelin 
arsen el dirichible 
orwitz, y es secre-

,    pasachers que vat
^\.'^ÍÍDrdo (Se laí, aeronave.

V.^oris ha dit lo siguient
'̂ Knute Bbkenér es _ tan guapo 

xa señwe^n^ ha vist a Sebolli- 
ó Chor/Ísplífe);, ijue no puguí 

nos d’ énamcia^e d’ éll en cuan' 
el vegu '̂ Ni^i^podria creure qu« 
yo anar*. ¿¡JaÍKvirme a besarlo 
pero, eiySn,''y^ tornaría a fer s 
se mé pr^j^taAatra volta la oca­
sió.’’ : A

Q í^  ?  ptíÑtíx. ¿ En temps 
miri eixes agradablesj
osadíeíg'u^ a|*4es el progrés de 
la faldajOtiRar/^ kimono.

Animifüi'‘|íríríflíos For ei tele y por la radio ^

¡Pe {},«[h, Dolis!
Que m’ deixat-én 1’ ánima, 

send triil, qimcDlIs/ • 
úd

5a gaita ?
I 7lio de Búfal: LuH.ltel quefe ¿Sa ’

ior de los í^huer<}s (fcl destítío, , ]
1 Sequiero m a^r la sequia de

(■¡xavaques, rKjl.da teao- OliVCte. áCl CIKIIIÍIIO

ÍC • /̂CBALLERO DEL CiNE

Irooyiis'faBS (ái(i'5H i>iár'¿nó^s ITáser ’

5ffl-iaR4S
nitos .Ases (jnp .confundirse  ̂ re- 

(§úe . én'cáía ‘ qííedán éii 
ñbeátra TpétTdá Asjíaña.
.'•'Cón flgstá’á' coia,b está,
¿eonto Seta un'.ñefinP ia réqueñerá- 
sídn de is'terfétá (no Tá d' áscurar, 
¿áabe?)/5rtd(do el qae séya amañ- 
fe de ía.iuítura y la destrucsión 

jlíca, pódrá seguir'cPñ la mira- 
fj*a, en el sielo, el cátnino de 

cordiales... 
oor, donde han ido' 
íós 'ífitíchos Ases 

■ ' P e  eh el mundo han sido. 
‘.¡Llástima que háigan moerto 

nuestros';'populares Gayan'é, Ma- 
tsívjlla, Cá'fabina y pl Pardalero! 
Jpa dellos, no haguie'ta sido ptoq 
uúa médalla! ¡Haguiera sido m'e- 
fiésler ló' menos un áscApblario, o 
unúchapa cPtno las que llevan Itís 
bPtbíS'S Ateneyo .MeCcanínj 
Porquera -de más cPstisU- que á 
déstPS d’ afa. ¡Dios que Ips-téngá 
eñ s‘u santa Gloria, y a_ ñi5>SdfroS 
qu? mos guarde un raeóñiío, an- 
(̂ u'e, seya en la Gloretá... a las 
h'ofaá que,no está el P̂ etrollero!

Sin más que desirle, (jueda suyo 
fetísimo inseguro servidor y pe- 
rroquiano, que Ii llepá la mano,-y 
lo soy.

E l  N f . b o t  d f l  S x b a t e r '

t'oiioMtmloiifo«i IntitiloN
DE COSINA 

, Para los enfermos ¿e la cucara­
cha:

Loego de estar estudiando un 
año para cabo de vara me ha ve­
nido a la memoria esta reseta para 
los enfermos de grippe, y que es 
muy económica, como óstedes' po­
dían ver:
Safrán bort. . . .  O lliures.
Riñpnes de mosca. 00 tonellaes.
Cflrbón de koc. . . 000 cabasets.

Total. . . Na.
Se mete en un perol ̂ esc'ulao (no

da al enfermo, si no ha muert#, y  
si no esto lo acabará de matar.

V i s e n t  P a l a n A t e s  

(Benicarló)

jp€>eÍtX díinuai.
s U i l o r  , ^ ^ q u < m-

E o t i c a r i  d e , l a  P e ñ a  “ E l  K i . e k ”

El cofmo <í lí ’qúé íí mal el 
«ay; p̂endres.̂  j>a~ que [i pase, un 
disco!., de gramófono.
—¿Quins son els tíos mes felisos 

del mon ?
.—Ek aviaoTS, perque . treballen 

eoan “volen”. .
«*.>5 Qui ha segut I' home més llarC 

del mon?
.-—Casaon,' perque tenía els" peas 
en Madrit y el cap.an Barselona.

L a  T o i h i i i i l A

CÜRA-CALLOS “JEIL"
Reconpfido HKtiíciniblemeR- 
k como el más eficŝ  cám&Pv» 

pricticó y ecÓBíSraico -

ftsé(a<:-r3? ttiboT̂ 'feri Far- 
, rífa.'ías y Droguerías.

A g ía te  g ñ iE r a i:  S . S A t B  ' 
Apartado 1 9 9 . - B A f l C E L I } t t A

E s t e  n ú m e r o  h a  s e ­
g u t  r e v i s a t  p e r  l a  
p r e v i a  s e n s u r a  g u -  
-  -  b e r n a t l v á . -

lada
de castañftafe' ^4al¡a 

que siempré  ̂f  ajísueníra en v e».ÍJ:3felmo d’ un fuster?-
los f/^ags por I’ astilo. Ta- —Serrar Les taules de 1’ Aritmé-‘

ién es fasiI qué venga la pareja t¡ca en la Serra de Márkila.
la Guardia givil,. pot si de caso • £*, quina pianfá se paren mést

base falta acompañamiento. g}* -estudiants de Botánica?
Vivan muchos años los artistas —EnJa.plaiita.deli.pSBS..

—¿Quín gos es el més fíel?

D O K A ÍíK  d é  “f ie tó ,  ^ h c a a c
por varios ’árf o:^sé ̂ á/á
abniár ’SttfeWaá' '̂ (ííráíSÍSq;' pre- 
sios siñ'cdcijieféiídia.,' — Cttto'Lfis"- 
thaka¿9 (húnearbl. — V él^  de 
Bohofáá. '^ ^ ta - '-E íto .  Vál^n- 
sia.

SOY JOVÉW-y heírtiíSsa; mi dé-> 
seyo éá easáríSe; pSfd tío áheoen,- 
tro corf quién. Dideñ qné tengo- un 
corasón de oro, pero d’ hasda ago- 
zá. éaide me lo ha robado. -. /̂'Ge- 
Hcriésa Gomplasiente. -.Válgame 
Dios, 62, Madrid.

FLORES-n a t u r a l e s  de'fos 
millores cardineíí hay rosas, cla- 
•«éSee y Hlstf; de-é^as ha'y lódo'el 
año. "rengo también muy bueñás 
pkmtatV iñay me' has«n daño los 
pies, a pesar de que acamino mu­
cho, —1. Caite de-Flor de Mayo, 
1.111,- ValíSWía. -

VENEKD an brasero ;pa s te  in­
vierno, que poede dohar caiéfac- 
sión senlxal pOTiiéndolo. al sentrc 
de la sala, y encara que del. bra­
sero salen llarñas,. llamas a la 
poerta y no te abren más que en 
canaJ'. íqan Cqrboitilla, — Ca­
llé' de ía Halla, 28, Yalensia.

SANATORIO DEL DOCfOR 
ALEGRE, úsfcó estábmímiento 
éíi' éródé se hasén Operasíoiiés sin 
moléá^és (Jié
se les da una purga y es ^ á ’’ lá- 
que ss epcarrs^ dé 'ópéié'r. k  un 
establelSáíéé^ muy 'sétló,- éifcára 
que su director sia Alegre. — Ca- 
He de'U Fiir.a'artó, íl8, Valensia.

PROFESOR DE BAILE. Anáe- 
ño fódds loé pasos que seyán coíi- 
vinienfes pátá exir dél paso.- Nota; 
no hay qúe éOñfiíftdir mis pases 
con los de Semana Santa. — Mís- 
Mr Charles Ton. San Víctor, 47 
Sevilla.

• PASTlSERIA da Rufino Bras- 
dechiíano, Hay pastisítoS dé todas 
clases, menos de c(50O; por si s’ 
asustan los chiquitos. También .se 
ponen ansas en las botichas en los 
ratos (3é páfo. — Barco, 51, Valen­
sia.

CABALLERO COTrecto, sabien­
do gfemán y una femada de cosas 
máá, se ofrese para desempeñar 
todó' aonello que. estea empeñao 
Qft’eí. Mónte'Sé Piedad. — Mon- 
téol.ivefe, •’ 450, Valensia.

ÜRGÜEN vendedores ambulan 
tes de buena presensia para ven­
der los artículos de la Fe, que son 
catorse, y se poeden vender en sê  
guída, Sosiedat Tronchón Saca­
corchos y. Compañía. — Lauria, 
107, Valensia.

Agensia Anuasiaora de 
B e n j a m í n  L ó p e z

(S^visio espesia/ ágtLA C fíA L A Q .

Ha segudo ’p'tótítada ima 
nunsia oontra fei^íftitano porqué 
li habíg ̂ fedi<4é’'n.g(2s a un señof' 
et>^¿ d^qb' era polisíg.

Aloego. el Señoíeque no antiei 
de de esas cosas, If ha enterao R  
q n ' t a l  gos nosertenese a eela 
rasa.' v
."Deteagudo-eí eléitaw)'-por estafa 

ha manifestao que sí que es poli­
sía, sólo (^e no se párese a los- de­
más péilrasí^.eu rasa-poiqué.«ste 
es de la secreta.

A ptssrid’ ellO.^ei <?hitaM/ha 
segudo taiK^do.ea la perrera.

- ,  K a k a u  ,

concurso  ORIGINAL ■
E l Telegrama Vegetariano,, re­

vista portavoz del gremio cié car-' 
niseros y matarifes, ha ohridó un 
concurso en. el qué se darán loá 
siguientes premios;

Una pinta dt ties púas a! que 
av«iffüe.el se^ndo apellido de 
D ^  Juan Tenorio.

,Üaa maleta,(fe cuero, a la que 
sqlo li falta eí cuero, y la. maleta, 
al que (demuestre que Cristóbal 
Colón nasió en I’ Albufera de Va­
lensia.

Y un (tollar de perlas chinas (al 
que li s"* han perdido las perlas) 
al mejor trebajo sobre el arte de 
guisar caííos y frechir sane ert 
sebs.,

Al- coñéurso sólo pqdrán concu­
rrir los qu’ es'íéan thécs.

KaKáu

, MEDICO QUE SE RETIRA ' 
'S ’ ¿á réíí'ráo' de Su pf(jfesiiín de 

méáfco el con(5sídó éápeslalista én 
a.lmorraijas doctor'Pi.

Dís'eéé que Se retira porque s’ 
ká. cañsao dé ver Pi anos.

'  K A K A t r

' UNO- QUE ESTA LLORIS 
Orto qtte'hasía vida' marital cpn 

una, la quería mátát porque (íesía 
(iüé ^ a .  i’ 'engañaba y qoe había 
flngff^ la próa”bártá de'désírselov 
■■ Al' aihénásáriá kiS ih(rerf€,' -elÍ4- 
lí ha dicho qú' eé niéfirfira, que *0 
r  engañaba, y lá pr(Jéba de 'óué no 
r engañaba está en que li dise quo 
sí que r engañaT'pero si no li. di- 
|e^  qñé 1’ én^añ'ába y I’ ertgañara, 
entonses Sérfa coando l’-engañaría.

Con estás explicasiones él s’ ha 
que(Íao más tranquilo.

K a k a u  

LADRON QUE FUIG 
‘'Efl una' casa d’ una callé" ha en­

trao un lladre con intensiones, al 
pareser, de robar lo que se podiera.

La inqmiina.-ai senth .el rtfldo 
y qu’ el relkmcher tacaba las IreS, 
ha saltao dél Hit chillahdo. 
-^¿Ara vens, so lladre?

- ¥ ha escomensao a granerssos. 
El lladre ba fnchido, y la dona »’ 
ha quedao espardalisáda al Vore 
qu’ el que fuchía no era su marido 
cón el que lo había confundld(3.

jAnda! ¡Yo que me creta que <rjií era 
pu vore al enemk a curta diíitaíi.sifl/

U R IN A R IA S 
IM P U R EZ A S  B E  LA S A N G R E  

p E B I t i P ^ D  N ER V IO S A
bau» Ae »i(frK. taiQhliMeH SÁ élcOu eBiernedades,
; C r * c U t  « I m a r c v iU a id  c i é s c u b r in i i e i i io  d e  I i »  :

§ MI Pb. mu
V ia s  u r l n e r i a s í
p r o t U l l l l i ,  o « < ta lfls , c M i t U . 'd t a s  a ü l t U r ,  e (c ..  d e l ho in n re  
V v b iY il is ,  V * d lt» l tú , m e lr i t f » ,  t t f c l r i l t e  c ls t iU s , a n e x l l i» ,  
ñ t t j o í ,  e le  d e  In  ifiu íer, p o r  c f ó n ic a v y  r r t j e ld e s  i» ie  
i  p ro tu o  y  r s d ic á ld ie n te  c('t) lo s  C a c h e U  d e l  D r .  S o iv ré . 

en fe rm o »  s e  c u r a n  p q r  s i  s o lo s ,  s in  in y e c c io n e s , lu v u d o s  y a p lic a c ió n  a e  s o n d a s  y  bu- 
e ic .,  t a n  p e l ig r o s o s t e m p r e  '• q u e  « « s la ^ ta n  í k  p re s e r tc ia  d e lm e d í i ío ,  y  n a d ie  s e  e n t e i s  

. .  . u  e n f e rm e d a d . V U l a i  S 'S Ó  p ía s .  c e ja .
I r v M M i r » - 7 j > c  A u *  le a  c a n i - i v A -  S l f i l l»  l a v a r W i S i ,  e c í e i h d t ,  h « r p « » ,  Ú l c e r a s  v í r l -i lT m ^ e Z a S  a e  l a  s a n g r e .  ( H a e i s d e  l * s p l a r u s <  « r a p c í o n e s  « c r o f u -  
Ig i aT^é r l t e m a s ,  aC B á , « ^ i c a r i a ,  e tc . .  e n fe rm e A a M S 'a u o  iie n * n  po r. p a u s a  h u m o re s , \  ic iu s  
o  in íe c d io iid s  d e  la  s a i j A e  p o r  c rO m cas y  le b e ld é s  q tíé  s e a n ,  s e  c u ra n  p r i .b ln  y  r a d ic a lm e n -  • 

.  .ve co n  I t e  n j d o r a s  d c n f a t i v a s  d e l  D r , S o i v r i ,  q u e  s o n  ln  m e d ic a c ió n  d e p iira to -a  id e a l y 
1 p Á /te C lf a c tu a d  n g e n e r a t r d o  la  s a n g r e ,  la  r e n u e v a n , a u m e n ta n  to d a s  la s  e n e rg ía s
d  d e )  o tg IS n ia iao  y  fum e«(i9  la  s a lu d . re e o lv ia iK lo d n  k e v e  li ir iB p o .te d a s  l a s  ú lc e ra s , llay-us. ,  
’ g r a n j a ,  fo rú n c u lo s .  s u B A a c io n  d e  lá 's  m u c iu sa s , caicia 'd £ l  c d b e ir tf . iL flS m ac io n es  e n  g e n e -  i 

r a l .  e|K  . q u e d a n d o  la  p iA h m p ia  y  r e g e n e r a d a .  *1 cÜ Ó b llo b rin á m é  V c O p M o . n o  d e ia n d o  e n  | 
e l o rg a n is a io ,h u e l la s  o n p B S a d o  V e o la i  p í a s .  < r a K o .  , .  \

c l«  ( fa j la  (U‘ v ig o t  p e s i ja l l ,  p o |u < i o B «  n o c t a r -  ! 
e r m a t o r r é r ,  ( g r a m a s  ' sem in é le s>  C a n u B e l *  ,
: c a b e z a »  y e r t t g o i .  d e b i l i d a d  m u s c u l a r ,  f a t ig a  

c o r p o r a l ,  t e m b lo r e s ,  B o lp l la c lo n c s ,  t r a s t o r n o s  n e r v i o s o s  d e  l a  m u f c r  y t o d a s  la s  m am - | 
fea tacK in e s  d e  la  N c u M a jc n la  i> a^ jig a o u e n v )  n o fv io s o .  p o r  c ro m c o a .y  re b e ld e s  q u e  s e a n , 
s e  t u r a n  p ro n to  y  r a d ^ | i t n e n l e  co n  Tas u r a j e a s  ilo te ric lA td S  d e t  D r .  P o iv r d .  M á s  q u e  ‘im  ' 
t i e d ie a m e n to  s o n  un v i e n t o  e s e i c ía) d e l .ó e r e l ) r d .m e d d ta  y i(>dii é l S is tf in a  n e rv io so , in - . 
d ic a d a t  e s p e c ia lm e n ta c j í io s  a g o ta d o s  e n  la  r a v M lu ld .p M to d a  c ia g e  d ;  u c e s o s  (v le io s  q u  l 
a f ln s ',  n r a  r e c u p e re p ^ p te g r a m e i i i e  to d a s  » d |.  ilirtc io fles  j .  c q i ís f rv r rr  n a s ia  la  e z ire r f ía  i 

Ü t ^ n l s m u .  e l  v i lH r  t e x i i e r p t b p i u d e  l a  e d a d . '  V e d ta :  i 'S O  p e s e t a s

D e b i l i d a d  n e r y í o s a :  l’tre s 'y e ™
p é r d i d *  d e  I M a n o r U ,  d o l o r  a e  c»;

v e ie z ,  s tn  v jo ie n U r  i 
I r a s c o .

V INT A. EN U S  fHdÑCITALfiS EA RH ACU S DE ESPAÑA. PORTUG A L Y AMÉRICAS
N o t a  —  C e d e s  ios p i \  dtrsaitAáos* yT̂r, Id, teléfontí 1

^ U s  9 t  la s  i m e u  r e zo s  la  s o ' f r e  o d e tJ t d a ó  n e r v .^ ta
Sú.' r ‘a ¡  er: se .-e ¡  p o ro  er / r \........................ , .  .  . /n cn p k .ec  o  O f i c in a s  i o A o f o ío r ío  S ó k « t é t ^ ,

reeií>;ej/> ^ r o J ts  u n  t i  erigen ,
d é sú fro fíe , te m ie n te  y  t i i r k t id k  d e  pstQs e n je r m e a c d r * .  • • •  .  V* i

i

—El chiquet no ha volgut jíie»rAar 
res, y yo, en c uíü li be fet qfi es chi­
tara sinse sopor.
«*S85©©©«©'v©S9©-5©©-'W.-5>Ŝ -V

Más tár3e''árflB5 1' éspoáó y (xMi—'' 
vénsltá'a- su mujert 3® ia «mVenlen-- 
sfa dé' volvró tardé a tása.

El na<3fq- encará 'faig!
KaKAü

¡NI ROMANONESf
En vista de que a ostedes no 

hay quien lis arraniíué fli un cha­
vo a coenta de lo mucho que me 
débéni y ert'terao de qü’ él conde 
de Romanones ha remitido róiles- 
de duros gon motivo de si.ertas 
caf^.gue resibe ?nJál s'énndo, lí 
d’! .Ée Semanao yo. SO pesetás' en 
calderilta y por poco si £n' hasé 
deíérie'f pcir timaor.

¡Che, qué mala pata tango; y no 
es alusión al conde!

En fin, {que ya sé yo de quin pie 
c c i j o y a !

K a k a ü

Correu
Seírtim no- poder camplanfe.-els 

(3esief»s cíels-señors .siguients: .
B.—E. C.—ü  qu' está feút. 

les gabíes.—Un Fulano d’ Alchc'
Awírfitare® algb de lo que irrás 

éirvíen P y C.“ (Valí d’ Uxó).— 
Ap(5teiíári de la Peña “El. Kiek’i¿-' 
y Pepe El Nap.

¡''¿saníeía {Barselona). — Péro 
qué... d’ aixó eres, filia meua. En 
Á porche farfes bona parella en 
la Nasia. Sí 'que es liare, sí, pero 
yá ho aCüTtarem nosatros.- Y  dis­
pensa. chic^- que ho fem al revés 
de com a tú í’ agrá.

L. C. (Alcira).—El cuento, no. 
Observe y vorá com cuentos d’ eixe 
estil no ne publiquem.

El Crdel C.—No més qué (ios. • 
E. R. L.—Si, señor. Conservem 

aixó per que vosté pregunta. Com 
I’ afi pasat no publicárem almattaC, 
per aixó .está encara en_ cartera. 
Sijel jHibÉúuem'éngúáñ, IÍ curñpH.- 
fem la p^aula— .

iT reiíca-tó tíiieM

'T.nDílHV S!
M i g u e l  V i d a l

Solusió ais pasats:
Al anagrama;

LAZCAÑO — RUBIO 
^1 intríngulis! .

UN LLIT ÜN LLIT
la r .  LA ciUtaManiq —  TALknou
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— parre, ¿qué vol (Hr bigamia?
— Una cena doble.

Ayuntamiento de Madrid




